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A\ MpaBuna TexHWKU 6e30nacHoOCTH

BHumarensHo npouyntante gaHHoe
PyKOBOACTBO. CoxpaHAanTe PpyKOBOACTBO MO
aKcnayaTaumm n NHCTPYKLMIO MO MOHTaXy, a
Takxxe nacnopt npuoopa Ana gasbHenLWero
MCNOMb30BaHMA WK 4717 Nepeaayn HOBOMY
Br1adenbLy.

Pacnakynte n ocmoTpuTe npudop. He
noaktovanTe npmudop, ecam oH Obln
NOBPEXAeH BO BPeMa TPaHCNOPTUPOBKMN.

MoakntoyeHne npndopa 6e3 LWTencenbHom
BUKWN JO/HKEH NMPON3BOANTL TO/TbKO
KBa/IMMDULMPOBAHHbIN Ccneunanncr.
[MoBpexaeHua n3-3a HenpasWIbHOIO
NOAK/IIOUEHMA NPUBOAAT K CHATUIO
rapaHTUHbIX 00A3aTENbLCTB.

O10T Nprbop NpeaHasHayeH TObKO ANA
JOoMallHero ncnonb3oBaHua. icnonbaynite
NpmnOop TONBKO A8 NPUroToBaeHuna 6104 1
HanuTkoB. Cneaute 3a NpruOopoM BO BpeMs
ero padoTtbl. Vicnonbayrte npubop TONbKO B
3aKPbITOM NMOMELLEHNN.

He 3akpbiBante KPbILLKY BAPOYHOM NaHENN.
OTO MOXET NPMBECTU K HECYACTHbLIM ClyYanM,
HanpuMmep, K neperpesy nNpnoopa,
BO3ropaHuio Wan K pacTpeckuBaHnto
maTtepuana.

He ncnonblynrte HenoaxoaAlme 3amTHbIe
PELWETKN UAN OETCKNE PELLETKU
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©e30MacHOCTN. OTO MOXET MPUBECTU K
HecuacTHOMY Cy4ato.

Hetn no 8 net, nnuua ¢ orpaHnYeHHbIMU
DPU3NYECKNMU, YMCTBEHHBIMUN ©
NCUXNYECKMMIN BOSMOXHOCTAMMU, a TaKxXe
nvua, He obnajatroLlme 4oCTaToOUHbIMK
3HaHUAMKN O Npndope, MOryT NCMONL30BATb
npuoop TONbKO Noa NPUCMOTPOM JnL,
OTBECTBEHHbIX 3a X 6e30MacHOCTb, NN
nocne NoApoOHOro NHCTPYKTaxa U
OCO3HaHWA BCEX OMaCHOCTEN, CBA3AHHLIX C
aKcnayartaumen npuodopa.

[eTaM He paspellaeTca urpatb ¢ NpMOOpPOM.
OuucTka n obcnyxnsaHve npudopa He
LOJ/DKHBI MPOU3BOANTLCA AETbMU, 3TO
JI0MNyCTUMO, TO/IbKO €C/11 OHU cTaplue 8 neT u
NX KOHTPOMPYIOT B3POC/IbIE.

He gonyckante aeten mnaguwe 8 net K
npubopy 1 ero ceTeBomy NpoBOaY.

OnacHocTb Bo3ropaHua!

[‘opAYee pacTUTeNbHOE Mac/io UK XNp
NErko BocniameHatoTcA. He octaBnante
6e3 npucMoTpa ropayee Macsio Win Xup.
Hukorga He TywmTe OroHb BOAOMW.
Bbikntounte KoHPOpPKY. [nama MOXXHO
OCTOPOXXHO MOracuTb KPbILLIKOWN,
nnamMAracaLlm noKpbIBasIoM Uan
NoAoBHbLIMK NpeaMeTamu.



KOHMOPKM OUEHb CUNBHO HarpeBaroTCA.
Hukorga He kKnagute Nerko
BOCM/1aMeHAWMecA NpeamMeThl Ha
BapOYHYIO naHesib. He cknagsiBante
npeaMeTbl Ha BAPOYHYHO NMaHeNb.

Mpnbop HarpesaeTtcA. He xpaHuTe
NIerkKOBOCM/IaMeHAoLWMEecA NpeaMeTs! Uin
a3p030/1bHblE OAOHUMKN B ALLMKAxX Noa
BAPOYHOW MaHesbIo.

BapouHasa naHenb caMmonpounsBobHO
OTK/ItOUYAETCA 1 NepecTaéT pearnposBath Ha
curHansl ynpasneHusa. B ganbHerwem oHa
MOXET TaK »X€& CaMOnpOon3BO/IbHO
BKItOUNTLCA. OTKIOUNTE NPEaOXPaHUTENb B
6noKe npenoxpanutenei. Boisosute
cneuvanmucTa CEPBUCHON CyXObl.

OnacHocTb oxora!

KOHMOPKM 1N coOCefHNE YacTn BAPOYHON
naHenn (B 0CoOBEHHOCTN paMKa) CUIbHO
HarpesatoTcA. He npukacamnTecs K
packKaneHHbIM NOBEPXHOCTAM. He
noanyckamnTe geten 61nM3Ko.

KoHhopka HarpeBaeTcA, 04HaKO MHAMKATOP
He padoTaeT. OTKIOUMTE NPeaoXpaHnTeb
B 6N10Ke nNpefoxpaHuTenen. Boisosute
cneuvanucTa CepBUCHON CyXObl.

OnacHocTb yaapa ToOKom!

[Npon HekBaNUMOUUMPOBAHHOM PEMOHTE
NpUOOP MOXET CTaTb NCTOYHUKOM

MpuunHbI NnoBpeaeHUN

BHumaHue!

LLlepoxoBaToe [HO KACTPHOM UM CKOBOPOAbLI MOXET CTaTb
NPUUMHON NOABMEHMA LiapanvH Ha CTEKIOKepaMuKe.

He HarpeawTte nycTyto nocyay. OTO MOXET CTaTb MPUUYNHON
NoBPEXOEHUIN.

Hukoraa He cTaBbTe ropAYMe KacTpro/iM U CKOBOPO/Ibl Ha NaHe b
ynpaBs/ieHnA, 30Hy MHANKATOPOB 1 pamy. STO MOXET CcTaTb
NMPUUYNHON NOBPEXAEHWNNA.

O630p

B cnenytoulen Tabnuue npueeaeHsl camble YacTble NMPUYNHbBI
NOBPEXAEHWNNA:

onacHocTW.[103TOMY PEMOHT AO/IKEH
NPON3BOANUTLCA TOMBLKO CMEeLnanIncTomM
CEepBUCHOM CNy)Obl, NPOLLeALLNM
cneunansHoe obyyenHne.Ecnm npnbop
HencnpasBeH, BblHbTE BUIKY U3 PO3ETKU WU
OTK/IIOUNTE NpPefoXpaHnTesb B O/10Ke
npegoxpaHuTenen. BolsosuTe crneumanmcra
CEPBUCHOM CNYXObl.

[MpoHMKatoLwana Bnara MOXeT NPMUBECTU K
vaapy SNeKTpUYeCKMM TOKOM. He
I/ICFIOJ'Ib3yI7ITe OUYNCTUTEJIb BBICOKOIO
AaBJIEHNA NN I'IapOCprVIHbIe OUYNCTUTENIN.

HeucnpasHbl Npnbop MOXET ObITb
NPUYNHOW NOPaKEHWA TOKOM. Hnukoraga He
BK/ItOUalTe HencnpasHbIi Npuoop. BbiHbTE
N3 PO3ETKN BUJIKY CETEBOIro NpoBoaa Waun
BbIK/TIOUNTE NpeaoxpaHuTens B 6/10ke
npenoxpanutesnen. BolsoBute crneunanmcra
CEePBWUCHOM CNYXObl.

TpeLnHbl UK CKOMbl Ha CTEKTOKepaMmUKe
MOTYT MPUBECTUN K yaapy S1eKTPUUYECKUM
ToKOM. OTKIOYMUTE NPEAOXPaHUTENb B
6noke npenoxpaHutenen. BoizoBute
crneunanncTa CepBUCHON CyXObl.

OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!

N3-3a XNOKOCTN Mexay AHOM KacTptonn 1
KOH(MOPKOWN KaCTONA MOXET HEOXNAaHHO
noAanpbirmeaTb BBEpX. [oaTOMY AHO MOCyAb! 1
KOHMOPKN BCeraa AO/MKHbI OblTb CYXUMMU.

[TageHune TBEPAbIX UM OCTPLIX NPEAMETOB Ha BAPOYHYIO NaHe b
MOXET Bbl3BaTb €€ NOBPEXAEHNE.

[Mpy CONPUKOCHOBEHUM C FrOPAYMMU KOHDOPKaMUK anltoMUHNeBan
donbra 1 nnactMaccosan nocyaa MoryT pacnnaBuTbCA.
3BalwmTtHaA NnéHka He NpeaHas3HadeHa AnAa Balleil BapOUHOM
naHenu.

MoBpemaeHun MpUUKnHbBI Cnoco6 ycTpaHeHus
MaTtha Ocratku num YnanawTe ocTaTku NULLM cneumansHelM CKPeOKOM A1A CTEKNAHHbLIX MOBEPXHO-
CTeN.
HenoaxoaAlme uncTalme cpeacrea Micnonb3yiiTe TONbKO YNCTALLME CPEACTBA, NPeAHa3HaueHHble A/1A OYUCTKU
CTEK/I0KEePaMuKK.
LlapanuHsbl Conb, caxap 1 necok He ncnonb3yite BapOUHytO NaHes b B KaYeCTBe MOSKKN UK padoyero ctona.

LLlepoxoBaToe AHO KacTptonu nuam cko- [poBepbTe NCNoab3yeMyHO nocyay.

BOPOOblI MOXET CTaTb I'IDI/IL'II/IHOIZ noAsne-
HUA LapannH Ha CTeK/ioKkepamuke.

ViameHeHnA uBeta HenoaxogAwme ymcTawmMe cpeactea

cnonb3yiiTe TOMbKO YMCTALLME CPEACTBa, NPeaHa3HaYeHHbIe A1A OUNCTKM

CTEK/NNOKEPAMUKN.

Cnenbl TpeHWA nocyabl (Hanpumep,
AIIOMUHNEBON)

MepenasuraiTe KacTpOM U CKOBOPOAKW, MPUMNOAHMMAA UX Hal CTeK/I0Kepamm-
YECKOWN MOBEPXHOCTHLIO.

HeposHocTn Caxap 1 NpoayKThl C BLICOKUM COaAEp-

XaHneM caxapa CTeN.

YnanarnTte octatku NULK cneunanbHbiM CeréKOM ANA CTEKNAHHbLIX NMOBEPXHO-
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OxpaHa oKpy»aroLien cpeabl

I'IpaBMn bHafA yTUnu3auumAa ynakoBKHU

YTUNAnU3npyinTe ynakosky ¢ cobtoeHNeM npaBua 9KOA0rMUYECKo
6e30nacHoOCTU.

[aHHbI Nprdop MMEeeT OTMETKY O COOTBETCTBUM
eBponerickum Hopmam 2012/19/EU ytunmnsaumm
SNEKTPUYECKUX U 3EKTPOHHbLIX Npudopos (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

[aHHble HOPMbI ONpPeaenatoT AeiCTByoWMe Ha
Tepputopumn EBpocotosa npasuna Bosspara u
yTUAN3aLUMM CTapbiX NPUOOPOB.

PexomeHaauum no aKOHOMHUH SJNIEKTPOIHEPIruu

m Bcerna sakpbliBanTe KacTptonn noaxoasilein Kpbilkon. B
NPOTUBHOM C/lyyae 3HauuUTeIbHO BO3PACTaEeT pacxoa
31eKTposHeprun. CTekAHHaA KpbllKa NO3BOUT Bam Habntoaath
3a NpuroTosneHem 6to[a AaxXe B 3aKPbLITO KacTprone.

m VcnonbayiiTe KacTptonn U CKOBOPOAbI C MAOCKAM JHOM.
Vcnonb3oBaHmne nocyabl ¢ HePOBHLIM AHOM MOXET CTaTb
MPUUYMHON MOBBLILIEHHOTO PACX04a 3NEeKTPOSHEPTUN.

3HaKOMCTBO C Npubopom

[aHHoe pyKOBOACTBO MO 3Kcnayatauumn AenCTBUTENbHO ANA
Pas/IMUYHbIX BApOYHbIX NaHenen. Ha crpanuie 2 Bbl HangéTe
onuncaHne OCHOBHbIX TUMOB C yKasaHWeM pasmMepos.

MaHenb ynpaBneHus

m [lnameTp OHa KacTpoNn UM CKOBOPOALI JO/KEH coBnaaaTh C
pa3MepoM KoHMOPKH. icnonb3oBaHme nocyasl ¢ AnameTpoM aHa
MeHblle AvameTpa KOHPOPKMN BEAET K NOTEPe /1EKTPOIHEPTUN.
MOMHUTE: N3rOTOBUTEIN MOCY/dbl YACTO YKa3blBAIOT BEPXHMIA
amameTp, KOTOPbIN, Kak npasuio, 6osblie, Yyem AvaMeTp AHa.

m [nA npurotosneHna HeBobLUNX 0OBEMOB MULLN UCTIONL3YITE
MasileHbKyo KacTptonto. Mpu NnpurotoBneHnn B O0MbLION
KacTplo/ie pacxodyeTcA MHOMO 3/1EKTPOIHEPTUN.

= [Tpy NPUroTOBNAEHUM MULLX HANMBAWTE HEMHOIO BOAbl. OTO
OKOHOMUT 3JIEKTPO3HEPINKO, a OBOLLUM COXPaHAKOT BCE
coaep)xxawmeca B HUX BUTaMUHbl U MUHEPa/IbHbIE BELLECTBa.

m CrapaiiTtech, YToObl JHO NMOCYAbl 3aKPLIBAIO KAK MOXHO
60nblUyo NnoLanb KOHHOPKM.

m CBOEBPEMEHHO nepek/toyanTe KoHPopKy Ha 6onee HU3KYH
CTyneHb Harpesa.

m Bbibupaiite noaxoasilyto cTyneHs cnadoro Harpesa. [pu
C/IMLLKOM BbICOKOW CTymneHn ciadoro Harpesa HamnpacHo
pacxoayeTcA MHOTO SN1EKTPOSHEPI UK.

m Vicnonb3ynte octaTouHOe Teno BapoyuHon naHenu. Mpu
ANNTENIbHOM MPUroToBAEeHUN MOXXHO BbIK/1HOYaTb KOHCbOpKy yxe
3a 5-10MUHYT [0 UCTeUeHWA BPEMEHMN NMPUTrOTOBEHNA.
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YKasaHuA
UHaunkaTopbl
m [1pn NPUKOCHOBEHMMN K CUMBOJY aKTUBUINPYETCA
-9 CTyneHn HarpeBa KOHHOPOK COOTBETCTBYOLAA PYHKLUMA.
Hik OcTaTtoyHoe Tenao m Cneaute 3a Tem, YToObl MOBEPXHOCTW C d/IEMEHTaMM1 ynpaBieHus
7 5 Bceraa Obinv cyxumu. Bnara MOXeT Bbi3BaTh HAPYLIEHWE
i NEKTPOHMKA KOHTPOSA 3aKMnaHna DYHKLMOHNPOBAHMA.
= =
g8g Taiimep m He noaHocuTe KacTptonm 6/nM3Ko K MHANKaTopam 1 gatunka. 1o
MOXET BbI3BaTb MEPErPeB 3/EKTPOHUKMN.
MaHenb ynpaBneHus
O) [naBHbIN BbIKIOYATE b
A ONeKTpoHMKa KOHTPO/A 3aknnaHmna
O BbiBop KOHPOPKM
U= 3almTa npu BuITpaHum/6nokmposka ansa 6e3onacHo-
CcTh neten

1e2e3e4e 30Ha HACTPOMKN

©) [ToakntoueHne 30H

® Tavimep
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KoHdopku

HoHdopKa MoaxkntoueHUe 1 OTKNIOUEHUe
O OOHOKOHTYPHaA KOHMOPKa
© [BYyXKOHTypHanA KoHpopKa BbiBepyTe KOHDOPKY, MPUKOCHWUTECH K cumMsony ).
TpexkoHTypHaa KoHdopkKa BbibepuTe KOHDOPKY, MPUKOCHUTECH K CUMBOY ©), 2-i HarpeBaTe/IbHbIN KOHTYP NoAKItoYa-
eTcA.
Elle pas NpyKoCHUTECH K crMBOsTy (O , 3-if HarpeBaTesbHbIN KOHTYP MOAK/I0YaETCH.
co 3oHa Harpesa 4/1A XapoBHM BbiBepuTe KOHDOPKY, MPUKOCHNUTECH K cumMBony ).

MoakntoueHne KOHMOPKU: COOTBETCTBYHOLWMIA MHAMKATOP 3aropaeTcA.

BkntoueHne KOHMOPKK: aBTOMaTnyecKn Bblél/lpaeTCﬂ nocnegHAA yctaHoBKa.

UHau KaTop OCTaTO4YHOro tenna

Kaxaana KoHhopKa BapoYHOM NaHenn nmeet ,ElByXCTyI']eHHaTbIIZ
NHONKaTOP OCTaTo4HOro renna.

HacTtponka Bapo4yHOU naHenu

B naHHOW rnaBe onuchiBaeTCA NPOLECC PEryIMPOBKN KOHMOPOK.
CTyneHn HarpeBa KOHPOPOK W BPEMA NPUrOTOBAEHMA A1A
pasnnyHbIX 61t04 yKasaHsl B TadsuLe.

BKnroueHue U BbiKIIOUEHHUEe BapO‘-IHOﬁ naHenu

BktoueHne v BbIK/IOYEHNE BapO‘«IHOVI naHesnn ocyulecTBnAeTcA
FNaBHbLIM BbIK/TlOYAaTENEM.

BkntoueHrwe: npukocHutecsh K cumsony (D. PaznaéTtca 3BykoBOM
curHan. iHankatopHaA namnovka Haa rnaBHbIM BbiKItOUaTenem u
VHAMKATOPLI L 3aropatoTcA. BapouHas naHenb rotosa K
aKcnnyataumn.

Boikntouerne: npukacaiitecs k cumsony (D, noka uHamkatopHas
nlaMnoyka Haj rnaBHbIM BbIK/IOUYATENEM U UHONKATOPL! He
noracHyT. Bce KOHMOPKM BbIKOUEHbI. MHAMKATOP OCTaTOUHOro
Tenna Npoo/HKaeT ropeTh A0 TeX NMop, Noka KOHMOPKM
[0CTaTOYHO HE OCThIHYT.

YKasaHuAa

= BapouyHana naHenb aBTOMaTMyeckn BbIKIOUYaETCA NPUMEPHO
yepes 20 ceKyHAO MNOC/E BbIKMOUYEHNA BCEX KOHMDOPOK.

= YCTaHOBKM COXpaHAIOTCA ellé B TedeHne 4 cekyHa nocne
BbIK/IIOYEHWNA. EC/IM B 9TO BpemMA CHOBa BKJIIOYUTbL BAPOUHYO
naHenb, OHa Ha4HET paéOTaTb C NPeXxHmMn yCctaHoBKamMu.

PerynupoBKa KOH$pOpPOK

YcTaHoBuTe Tpedyemyto CTyrneHb Harpesa KOH(MOPKN B 30He
HaCTPOWKMW.

CTyneHb Harpesa KOHMOPKN 1 = MUHUMAbHAA MOLHOCTb
CtyneHb Harpesa KOHMOPKM 9 = MakcUMMasibHaa MOLIHOCTb

Kaxnaan CTyneHb Harpesa KOHMOPKN UMeeT NMPOMEXYTOYHOE
NnonoXeHne, B 30He HaCTpOVIKVI OHO 0603HaUYEeHO CMMBOJIOM .

YcTaHOBKa CTyneHW HarpeBa KOHPOPKH
BapouHana naHenb fO/MKHA ObiTh BKOUEHA.

1. MpwukocHuTecs K cumeony O ana BeIGopa KOHDOPKH.

Ha nHaMKaTope CTyneHW Harpesa KOH(OPKKW 3aropaeTtca L, a
nod MHAMKATOPOM 3aropaeTca _.

2.YcTtaHoBuTe Tpebyemyto CTyrneHb HarpeBa KOHMOPKK B 30HE
HaCTPOWKMN.

Ecnu Ha nHaukatope oToBpaxaeTcA CUMBON A, 3TO O3HAYaeT, UTO
KOHopKa eLé ropadyan. E€ MOXHO ncnonbL3oBaTth A1A
pasorpesaHua Hedonblworo 6a4a uan pactananBaHnsa
LIOKOaaHOM rnagdypu. 1o mepe oCTbiBaHWA KOHMDOPKK UHAMKALMA
na3meHaeTcA Ha Fi. Korga KoHhopka A0CTaTOUHO OCThIHET,
NHAONKATOP MOracHeT.

L Cg O ~1O
___3“_ 5 ~ 3

.- 6 || 2

U3meHeHHe cTyneHU HarpeBa KOHPOPKHU
BbiGepuTe KOHOPKY 1 yCcTaHOBUTE TpeByemyto CTyrneHb Harpesa
KOH(OPKN B 30HE HACTPOWNKM.

BbikntoueHrne KOHPOPKHU

BbiBepuTe KoHbopKy ¢ nomolubto cumsona Q. YcraHosute 0 B
30He HacTponku. Mpum. yepes 10 cekyHa NOABNAETCA MHAMKALMA
OCTaToOYHOro Tenna.

YKaszaHuf

m [locnenHsas 3agaHHaA KOHMOPKA OCTaeTCA BK/IOYEHHON. Bbl
MOXeTe 3aaTb KOHPOPKY, He BbiOUpan ee 3aHOBO.

m PerynnpoBska TemnepaTypbl KOHMOPKN OCYLIECTBNAETCA NyTem
BK/IOUYEHMA U BbIK/OUEeHUA Harpesa. Jaxe npu camoit 60/bLUoi
MOLLHOCTN Harpes MOXHO BK/IOUNUTL U BbIK/IIOUNT.
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Tabnuua npuroToBneHun

[MpvBeO&HHan HxXe Tabnvua COOEPXUT HECKOJ/IbKO NMPp1MEepPOoB

NpPUroToBaEeHUA.

BpemAa npurotosBneHna 1 CTyneHb Harpeea KOHMOPKM 3aBUCKT OT
BuOa, Beca 1 KayecTsa NpoayKTOB. [103TOMY BO3MOXHbLI HEKOTOPbLIE

OTK/TOHEHMA OT YKa3aHHbIX 3HAYEHWA.

Vlcnonb3yinTe AnAa Bapku CTyneHb Harpesa 9.
Mepunoanueckn nepemellnBanTte ryctole 6ntoaa.

CtyneHb cnaboro
HarpeBa

Mpoaomxurenb-
HOCTb NpUroToBIe-
HUA Ha CTYNeHU
cnaboro Harpesa,
MUWH

PacTtannuBaHue
LLlokonaa, wokonaaHaAa rnasypb

1-1.

CnnBouyHoOE Macno, Mel, xenatuH 1-2 -
Pa3zorpeBaHue 1 nogaepraHue B ropayemM COCTOAHUU

Pary, ryctoi cyn, HanpuMmep, Ye4yeBuYHbIi 1-2 -
Monoko** 1-2 -

Bapka cocucok B Boge** 3-4 -
PasmopanuBaHu1e u pasorpesaHue

LUnuHat rny6okoin 3amMopo3Kn 2-3 10-20 mMuH
F'ynaw rnyBokKoin 3amMopo3Ku 2-3 20-30 MuH
JoBeneHne 0o roTOBHOCTH, BapKa 6e3 KuneHms

Knéukun, dhpvkanensku 4-5* 20-30 MuH
Puia 4-5* 10-15 MuH
Benble coychl, Hanpumep, «Gellamenb» 1-2 3-6 MUH
Babutble coychbl, Hanpumep, «6epHe3», roNNaHACKUIA CoyC 3-4 8-12 MUH
Bapka, npurotoBneHue Ha napy, TyLueHue

Puvc (B ABOViHOM 0OBbEME BO/bI) 2-3 15-30 muH
MonouHbIN puc 1-2 35-45 MuH
KapTodens B MyHanpe 4-5 25-30 MuH
OTBapHoON KapTodens 4-5 15-25 MuH
Viagenuna na tecta, MakapoHsbl 6-7* 6-10 MuH
Pary, cynbl 3.-4. 15-60 muH
OsoLm 2-3 10-20 MuH
OBoLLK rNyBOKOWN 3aMOPO3KN 3.-4. 10-20 MUH
[MpurotoBnexHne B cCKOpoBapke 4-5 -
TyweHue

Pynetbl 4-5 50-60 MuH
TywéHoe mMAco 4-5 60-100 MuH
['ynaw 2-3 50-60 mMuH

* MNpUroToBNEHNE HA MEAIEHHOM OrHe 0e3 KPbILLKM
** Bes KpbILWKK
*** Yalle nepeBopaymBanite
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CryneHb cnaboro Mpoaomuxurenn-
HarpeBa HOCTb NPUroTOBIE-
HUA Ha CTYNeHH
cnaboro Harpesa,
MUH
HWapeHue**
LLHMuenb B NaHNPOBKe nan 6e3 Heé 6-7 6-10 MuH
LLUHMUenb rnyBoKon 3amMopo3Kn 6-7 8-12 MuH
OT16uvBHaA B NaHNPOBKe 1 0e3 Hee*** 6-7 8-12 MuH
Crenk (3 cM TOALLMHON) 7-8 8-12 MuH
LLUHMuenn no-ramOypreku, hpukaaenskn (3 M TONWMHOR)*** 4-5 30-40 mMuH
Mpyaka NTuubl (2 CM TOALMHOM)*** 5-6 10-20 MuH
Ioyaka NTulbl F1y©oKo 3aMOpPO3KM*** 5-6 10-30 mMuH
Pui6a 1 peidHoe tune 6e3 NaHnpoBKK 5-6 8-20 MVH
Pbita 1 peiBHOe dune B NaHMpoBKE 6-7 8-20 MuH
Prita 1 peidHOe hune B NaHMpoBKe ryOoKON 3aMOPO3KM, HANPUMep, PhIOHbLIE NanouKm 6-7 8-12 MuH
Omapbl 1 KpeBeTKn 7-8 4-10 MyH
Bntoaa ona xapeHua rnybokKon 3amopo3Kn 6-7 6-10 MuH
BAnHb 6-7 HenpepbIBHO
Owmnet 3-4 HenpepbIBHO
AnyHMUa-rnasdyHbA 5-6 3-6 MUH
HapeHue Bo ¢ppuTiope (nopuuu no 150-200 r, HenpepblBHOE XapeHve B 1-2 1 pactutens-
HOro macna**) 8.9 _
MpoayKTbl ryOOKONM 3aMOPO3KM, HANPUMep, KapTodeb Mpu, KYPUHbIE HareThl 7.8 ~
KpokeTl 6-7 _
MAco, Hanpumep, LUbINIEHOK KycouKamu 5.6 )
PbiGa B naHWpOBKe WK B MMBHOM KApe 5.6 )
Osowwu, rpudbl B NAHUPOBKE WAV MUBHOM K/ApPE 4.5 )

Menkas Bblneyka, Hanpumep, NOHYMKK, NbIWKK, DPYKTbI B MMBHOM KAAPE

* MpuroToBneHne Ha MeasIeHHOM OrHe 6e3 KPbILLKK
** Be3 KpbILWKK
*** Yalle nepeBopaumpanite

3ﬂeKTpOHMKa KOHTPOJNA 3aKUunaHuA

ONeKTpoHMKa KOHTPOA 3akunaHmua HarpeaeT KOHPOPKY C
MaKCUMaibHOM MOLLIHOCTbLIO, a 3aTeM Mepek/toyaeT eé Ha

2. TpnKocHUTECH K cumBosy A,
npeaBapuTeLHO BLIBPaHHYO CTymeHb cnadoro Harpesa.

BpemA HarpeBa KOHMOPKK 3aBUCUT OT yCTaHOBﬂeHHOVI CTyneHu

cnadoro Harpesa.
cnaboro Harpesa.

PerynMpOBKa AJIEKTPOHUKU KOHTpONA
3aKUMnaHufA

AKTMBN3ALIMA SNEKTPOHNKIN KOHTPOA 3aKMNaHNA BO3MOXHa TOSTbKO
B nepBble 30 cekyHA Nocne BKAYEHUA KOHDOPKK:

TOJIbKO CTYMNEHb cnaboro Harpesa.

Ta6n|4ua npuroToBJyieHUA AnNA 3JIEKTPOHUKU KOHTPOJIA 3aKUnaHunA

[nA NpuroToBNeHNA Kakmnx éntoa noaxoanT ONNEKTPOHNKa KOHTPO1A

3aKunnaHmA, Bbl MOXETE Yy3HaTb N3 CNneayoLmnx Tabnuu. OPNEHTUPOBOYHBLIMUN.

MeHbLee yka3aHHOe 3HaYeHne OTHOCUTCA K KOH(OpKam
HeOo/bLWON niowaau, Bonbliee YKa3aHHO€e 3Ha4YeHne OTHOCUTCA K

1. BuiBepute Tpebyemyto CTyneHb cnadoro Harpesa a1a KOHDOPKMU.

AKTUBU3NPYETCA 3EKTPOHMKA KOHTPOSA 3aKunaHua. Ha
MHAMKATOPE NOOYEPEOHO MUraloT CUMBOS A 1 BbIOpaHHasA CTyrneHb

Mocne 3akunaHWA Ha UHAMKATOPE MPOAO/HKAET O0TOOPAXKATLCA

60NbLINMM KOHgopkam. 3HayeHunA, YKa3aHHble B Tabnuue, ABNAOTCA

[Meproanyeckn nepemelimBanTe rycTtble oéntona.

Bnroaa anA aNeKTPOHUKU KOHTPONA 3aKUNaHUA O6bém CryneHb Harpeea Obuiee Bpems npu-
KOH}OpPKH roTOBNEHWA, MUH

PasorpeBaHue

BynboH 0,5-1n A 7-8 4-7 MWH

Cynbl C 3anpaskom 0,5-1n A 2-3 3-6 MUH

Monoko** 200-400 mn A1-2 4-7 MVH

* MpurotoBeHne Ha MeaIeHHOM OrHe 0e3 KPbILLKK
** Bes KpbILWKK
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Bnrona ana ANIEKTPOHUKHU KOHTPOJIA 3aKUnaHuAa

06bém CtyneHb HarpeBa ObLee BpemaA npu-

KOH$OPKHU roTOoBNIEHUA, MUH
Pa3zorpeBaHue 1 nogaepraHue B ropayemM COCTOAHUU
Pary, rycton cyn, HanpuMmep, Ye4yeBuYHbIiA 400-800 r A1-2 -
PasmopauBaHue U pasorpeBaHue
LUnuHat rny6okoin 3amMoposKu 300-600 r A 2-3 10-20 muH
lynAw rnyBokol 3amMopo3Ku 0,5-1 kr A 2-3 20-30 muH
JoBeneHne A0 rOTOBHOCTH
Poiba 300-600 r A 4-5¢ 20-25 muH
Bapka
Puc (B ABoViHOM 0ObEME BO/bI) 125-250 r A 2-3 20-25 MuH
KapTtodens B MyHaMpe ¢ 1-3 valikamu Boabl 750 r-1,5 kr A 4-5 30-40 muH
OtBapHoi kapTtodens ¢ 1-3 yalkamu BoAbl 750 r-1,5 kr A 4-5 20-30 MuH
Osowm ¢ 1-3 yawkamu BoAabl 0,5-1 kr A 2-3 15-20 MuH
OBolLwK rnyBokon 3amMopo3kn ¢ 1-3 yalukamu Boabl 0,5-1 kr A 4-5 15-20 MuH
TyweHune
Pynetsl 4 . A 4-5 50-60 MuH
TywéHoe mMAco 1 kr A 4-5 80-100 muH
HapeHue**
LLUHWuenb B naHnpoBke uan 6es Heé 1-2 wr. A 6-7 8-12 MuH
OT6uvBHaA B NaHMpoBKe Un 6e3 Heé 1-2 wr. A 6-7 8-12 MuH
Crelik (3 CM TOSLLMHOW) 1-2 wr. A7-8 8-12 MuH
Pbi6a n pbibHOe dune B naHnpoBke 1-2 wr. A 6-7 8-12 MUH
Pui6a 1 pbidHoe durne B naHMpoBKe ryOoKol 3aMOpPOo3KK, Hanpumep, puid-  200-300 r A 6-7 8-12 MuH
HBIE NaNoHKN A 6-7 HenpepbIBHO
BanHbl Xaputb

* MpuroToBneHne Ha MeaneHHOM orHe 6e3 KPbILWKWM
** Bes KpbILLKK

PexomMmeHaauuu no Ucnosib30BaHUIO
QJIEKTPOHUKHU KOHTpPONA 3aKUunaHuAa

ONeKTpOoHMKa KOHTPOA 3akunaHmA npeaHasHadyeHa anA

NPUroToBneHnA NN B HeBO/bLIOM KONMYEeCTBe BOAbI /1A

MaKCUMaJIbHOIro CoOXpaHeHnA NnTaTesibHbIX BELECTB.

Mpw ncnonb3oBaHny GONbLINX KOHOPOK HanueanTe B nocyay
npum. 3 cTakaHa BOAbl, @ NPV UCMONL30BAHUN MaNIEHbKNX —
npuM. 2 cTakaHa BObl.

3akpblBaiTe KACTPHOIKO KPbILWKOW.

ONEKTPOHMKA KOHTPO/A 3aKMNaHWA He NoAXOAUT AnA
npurotTosaexHna 604, Tpedyowmx 60NbWOro KoAMYecTsa BoIbl
(Hanpmmep, MakapoH).

BrnokupoBKa anA 6e3onacHoCcTH AeTewn

DyHKUMA GNOKMPOBKM AnA Be30MacHOCTM AeTeil NpenAaTcTByeT
CaMOCTOATE/IbHOMY BK/TIIOUEHMWIO AETbMV BAPOYHOI NaHesu.

BKnroueHue U BbIKIHOUEHUEe 6]10KMpOBKI4 Aanga

6e3onacHOCTH aAeTen

BapouHaAa naHenb oomkHa OblTb BbIK/IIOUEHA.

BktoueHme: NpMKOCHUTECH K CUMBOTY C= U yﬂepxmsame B

TeyeHne npum. 4 cekyha. ViHavkatopHaA namnoyka Hag

CUMBOJIOM C= ropuT B TeueHne 10 cekyHa. BapoyHaA naHesnb

3a0n0KnpoBaHa.

BbiktoueHme: NpMKOCHUTECH K CUMBOY C= ¥ yAep)X1BanTe B

TeueHne npuMm. 4 cekyHa. bnoknposka cHumaeTc.
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ABTOMaTHuyecKan 6NoKMpoBKa ans
6e3onacHOCTH aeTen

Mpn HaNNUUK 3TON hyHKLIMK BNOKMPOBKA AnA 6e30MacHOCTUN AeTei
aBTOMAaTNYECKMN aKTUBU3MPYETCA KaKdbli pas Npu BbIKIHOUYEHWN
BapOYHOWN naHesu.

BknroueHue 1 BbiKNOYEeHUe

O BK/OUEHNN aBTOMAaTUYECKON BIOKUMPOBKM AnA 6e30MacHOCTU
[eTei cm. B rnaBe «basoBble yCTaHOBKM».



Tanmep

Talimep MOXHO MCMNO0/b30BaTh ABYyMA Pa3/TINYHbIMK cnocobamu:

= /17 aBTOMaTUUYECKOrO BbIK/OUEHNA KOH(OPOK
= B KayecTBe 00bIYHOrO OLITOBOro TarMmepa

ABTOMaTHUECKOe OTKIIOUeHUe KOHPOPOK

Bbl MOXETE YCTaHOBUTL BPEMA NPUrOTOBAEHUA AN1A BbIOpaHHOW
KOHMOPKU. [0 nCTeueHUn yCTaHOBIEHHOTO BPEMEHW KOHMOopKa
aBTOMAaTUYECKM BbiK/I0UYaeTcA.

YcTaHOBKa BpeMeHHU NPUroToBieHus
KoHhopka aosxHa ObiTb BeiOpaHa 1 ycTaHoBAEHA.

1. MpuikocHuTecs k cumsony (O. MHankaTop 1= BoiGpaHHo
KOH(hopKU 3aropaeTcA. Ha nHankatope Taiimepa
noasnAeTCA Lid.

2.B TeyeHue cneaytowmx 10 cekyHa ycTaHOBUTE TpeByeMoe BpeMA
NPWroTOBNEHNA B 30HE HACTPOVIKM.

O
of « ¥ g1

HaunHaeTca oTCUET BpemeHu. Ecnv ycTaHOBNEHO Bpemsn
NMPUroTOBNEHWA /1A HECKOJbKNX KOHMOPOK, Ha MHAMKATope Bceraa
OyneT oTobOpaxartbcA Bpema NpuUroToBAeHnA AnA BuIOPaHHOM
KOHMOPKMN.

Mo ucteueHuum BpeMeHHU

Mo UCTEYEHUI YCTAHOBNEHHOMO BPEMEHU KOH(OPKA BbIK/TIOYAETCA.
PaafaeTcA 3ByKOBOI CUrHa U Ha uHaukatope Ha 10cekyHa
3aropaeTcAlitl. ViHavkaTtop |- saropaetca ApkUM CBETOM.
MPUKOCHUTECH K M0BOMY CUMBOAY. VIHAMKALMK racHyT, a 3ByKOBOM
CUrHa BLIK/IIOUAETCA.

HUameHeHHe unu c6poc BpeMeHU NPUroToBNeHUA

BbiGepute KOHMOPKY 1 npukocHnteck k cumaony (O.
NHuaoukaTop Il saropaetca Apkum cBeToM. MameHnTe Bpemn
NPUroToBneHNA B 30HE HaCTpOI7IKVI Mnn yCtaHOBUTE Ha CI'CI’

YKasaHue: MakcumanbHoe Bpems, KOTOPOE MOXET ObITb
yCTaHOBNEHO, cocTaBnAeT 99 MUHYT.

ABTOMaTUUYECKUN Tanmep

C NOMOLLBIO 3TOW BYHKLNM MOXHO BbiOpaTh BPEMA MPUroTOBIEHMA
ana Bcex KOHMOPOK. ocne BKIOUEHWA KaxKaoi KOHDOPKM
HauMHaeTcA OTCUYET 3aaHHOro BpeMeHu. o ncteueHun
yCTaHOBIEHHOIO BPEMEHN KOH(OPKa aBTOMaTUUYECKH
BbIK/TtOYAETCA.

O BK/IKOYEHUM aBTOMATUYECKOro Tanimepa CM. B rnaee «ba3oBble
YCTaAHOBKW>,

YKasaHue: Bbl MOXeTe 3MEHUTbL Bpema NpuUroToBeHna ana
N0OO0N KOHMPOPKM AW BLIKIOUNTL aBTOMATUYECKUI TaliMep:

BbiBepuTe KOHMOPKY 1 npukocHuTeck K cumsony (O.
CootBeTcTBylOWNI MHANKaTOp -l 3aropaeTtca ApknM cBeTOM.
VIameHnTe Bpema NpuroToB/IeHMA B 30HE HACTPONKN UK
yCTaHOBWUTE Ha L.

BbiTOBOU Tanmep

Ha 6biToBOM TailMepe MOXHO ycTaHaB/IMBaTh Bpemsa 40 99 MUHYT.
OT1a yHKUMA HE 3aBMCUT OT APYrNX YCTAHOBOK.

BxntoueHue 6bIToBOro Taimepa

BhLITOBOV TaliMep MOXHO BK/THOUUTL 2 PasinUYHbIMU crocoBamu:

m Ecnu kKoHdopka yxe BbiOpaHa, ABaxdbl B TeueHne 10 cekyHa
npukocHuteck K cumeony (O.

m Ecnu koHopKa He Bbi®paHa, npukocHuTeck K cumaony (O.

Whavkatop &) 3aropaetcs.

HacTtpoiika 6biTOBOrO Tamepa
YcTaHoBUTe TPEOyeMOe BPEMA B 30HE HACTPOMKM.
Mo ncreueHnn BpemeHun

Mo UCTEYEHUM YCTAHOBNEHHOrO BPEMEHU PasaaéTcs 3ByKOBOV
CWFHaN U Ha MHAVMKaTOpe TaliMepa 3aropaeTca L. haukatop
6bITOBOrO Taiimepa £\ 3aropaeTcA APKUM CBETOM W Uepes

10 cekyHA racHer.

OTo6pareHue BpeMeHU

BbiBepuTe 6bIToBON Talimep ¢ nomolsio cumeona (©. Bpems
Taimepa OyaeT nokasaHo Ha 10 cekyHa.

UsmeHeHue BpeMeHH

Bbibepute BbiToBOI TaliMep ¢ nomotusto cumeona O u 3aHoBo
yCTaHoBUTE BPEMS.

ABTOMaTHU4YeCKoOe orpaHuyeHue BpeMeHHU

Ecnu kKoHopKa BKIoueHa B TeueHue A0Aroro speMeHn 6es
M3MEHEHWA YCTaHOBOK, aKTUBM3UPYeTCA (yHKLMA
aBTOMAaTUYECKOro OrpaHuYeHnsa BpeMeHu.

Harpes koHhopku npekpallaertcd. Ha nHankarope KOHPOpKu
NOOYEPEAHO MUraloT CUMBOA F & 1 MHAMKATOP OCTATOUHOrO
Tenna H/h.

3awuTa npyv BbITUPAHUU

B cnyyae npoTupaHua naHenn ynpaeneHus npu BKAOUYEHHO
BAPOYHOI NaHe BOBMOXHO U3MEHEHWE HACTPOEK.

[nAa npefotepalleHna aTOro BapoyHas naHeslb ocHatlleHa
yHKLUMEN 3alnTbl NPpY BbITUPaHuK. MpukocHuTeck K cumeony W
C=. Pasfaérca 3ByKOBOW CUMHAST U 3aropaeTca MHAMKATOPHAA
namnouka Hag cumeosom W . MaHens ynpasneHusa Gnoknpyetca

[Mpy NPUKOCHOBEHUN K nodol naHenwu ynpasneHna nHanKatop
racHet. locne 9Toro MOXHO 3aHOBO BbIMO/IHUTL YCTAHOBKM.

MoOMeHT akTnsm3aumm MyHKLUUN OrpaHUYeHA BPEMEHN 3aBUCUT OT
yCTaHOB/IEHHOW CTyneHn Harpesa (Yepe3 1-10 yacos).

Ha 30 cekyHa. [Nocne 3Toro Bbl MOXETE NMPOTEPETL NAHENb
yrpasneHus, He O0ACh N3MEHEHWA YCTaHOBOK.

YKa3saHue: OyHKUMA 3alWKnTbl NPY BbITUPAHUW He
pPacnpOCTPaHAETCA Ha MaBHbIN BbiKAOUYaTENb. MOXHO BbIKMIOYNTH
BAPOYHYIO NaHesb B NI0O0N MOMEHT.
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UHauKaTop pacxona aneKTpoaHepruu

OT1a beHKLll/IFl NOo3BONAET y3HATb CyMMapHOe KO/IN4YeCTBO
SNNEKTPO3HEPI NN, N3PAaCXOA0BaAHHOE MEXY BK/TIOYEHNEM U
BbIK/TIOYEHNEM BAPOYHOWN NaHenu. O O

[Mocne BbIK/OYEHNA BapOYHOW naHenn Ha aucnnee Ha 10 cekyHA
NoABNAETCA MHAMKaLMA pacxoda B KuiosaTtT-yacax, Hanpumep kWh

1,08 kBT*u. @) O O : A | C) l'l'
)

X
-Q'

TOYHOCTb MHAVMKALMMN 3aBUCUT, Cpeamn NpoYero, oT KayecTsa - -
HaNPAXEHNA B 3N1EKTPOCETMU. o . 3. 4.

6 -7 -89

|/|H£ll/IKaT0p HEeaKTNBEH. Oé aKTMBMN3aunnm nHAnKatopa CM. B rnaBe
«basoBble yCTaHOBKM».

Ba3oBble yCTaHOBKMU

Balu nprbop nmeeT pasnnyHblie 6a30Bbie YCTaHOBKW. Bbl MOXeTe
3aMEeHWTb 3TN YCTaHOBKM Ha Gonee yaoOHble AnA Bac.

UHankauna  DyHKUuA

c ABTomaTHuecKan 6nokupoBKa ana 6esonacHocTH geTten

! BbikntoueHo*

{ BktoueHo

cc 3BYKOBOW cUrHan
£ CurHansl NoATBEPXAEHNA 1 COOBLIEHNA 06 OWNOKE BbIKIOYEH
{ BK/IOYEH TONBKO CUrHa cooBLLEHNA 00 omnoKe
Z BKIOUYEH TOMBKO CUrHAN NOATBEPXAEHUA

= CurHanbl NoATBEPXKAEHUA U COOBLUEHNA 06 OLINGKE BKOUEHbI*

c3 UHanKaTop pacxoga aneKTPO3HepPruu (YypoBeHb HanpaXeHUA B 9/1eKTPOCETU MOXHO y3HATb B MECTHOM MPEeanpUATAM No
SNEKTPOCHAOKEHMIO)

£ VHovkaTop pacxona BbIK/IOUEH*

{ VInavkaTop pacxona npu ceTeBom Hanpaxenun 230 B
2 WHavkaTop pacxona npu ceTeBoM HampsxeHun 400 B
3 VHankaTop pacxoda npu ceteBoM HanpaxeHun 220 B
Y Nnankatop pacxoma npu ceteBom Hanpsxenun 240 B

c5 ABTOMaTUUYECKUN Takmep
£ BbiktoueHo*

{-55 Bpems, Mo NCTEUEHUU KOTOPOTrO KOH(POPKM BbIK/IOUAIOTCA

ch MpoaomMKMTENbHOCTb CUrHanNa UCTeYeHUA BpeMEHU Tanmepa
{ 10 cekyHa.*
30 cekyHa

Ly Ny

1 MuHyTa

~d

MoaknioueHne HarpeBaTeNbHbIX KOHTYPOB
! BbikntoyeHo
{ BrntoueHo

C TocneaHAA ycTaHoBKa nepes BbIKMOUeHNeM KOH(OPKIM*

[}
(W]

Bpems Bbi6opa KOHPOPKU
£ HeorpaHnueHHo: MOXHO B M0G0 MOMEHT YCTAHOBWTL MOCAEAHIO BbIGPaHHYIO KOH(DOPKY 6e3 NOBTOPHOrO BbiGopa.*

{ Mocne BbIGopa KOHPOPKM MOXHO BbINOJHATL YCTAHOBKM B TeueHue 10 CekyH[, Mo UCTEUEHUM 3TOr0 BpeMeHU nepes
YCTaHOBKOIA crieflyeT CHOBa BbiGpaTh KOH(MOPKY.

cl BoccTaHoBneHWe 6a30BbIX YCTAHOBOK
£ BoiknioueHo*

{ BktoueHo

* bazoBas ycTtaHOBKa
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U3meHeHHe 6a30BbIX YCTaHOBOK
BapouHaﬂ naHenb JO/HKHa ObITb BbIK/tOUEHA.

1. BKtounTe BapouHyto naHessb.

2. B TeueHvie cneaytowwmx 10 cekyHz npukocHutech K cumeony O un
yaepxunsante ero 4 cekyHbl

Ha nesom avcniee NooYep&nHo MUraroT CUMBOLI £ U, a Ha
MNPAaBOM FOPUT CUMBOS L.

OuucTKa 1 yxon

[aHHanA rnasa COAepPXMUT yKasaHusa, KOTOpble MOMOryT Bam
NPaBUIbHO YXaXKMBaTh 38 BAPOUHON NAHESbIO.

PekoMeHayeMble UnCTALMe CPeACcTBa U CPeacTsa Mo yxoay Bbl
MOXKeTe NPrUoBPECTH Yepes CepBUCHYIO CIYXOy UK B Hallem
NHTEPHEeT-MarasuHe.

CteKnokepamuKka

Kaxabli1 pas nocse npuroToBAeHUA N1y He 3abbiBainTe NpoTMpaTh
BAPOYHYIO NaHesb. B NpoTyBHOM ciyyae ocTatku nuim OyayTt
npuropars.

Ynctute BapPOYHYIO NaHesb TONBbKO MOC/e eé oxaxaeHus.

|/|CI'IO}'Ib3yI7ITe TOIbKO YncTAlne cpenctsa, npegHasHayvyeHHble AnA
OUYNCTKN CTEK/IOKEPAMUKN. Cobntonante YKa3aHuA Ha ynakoBKe.

Hukoraa He Mcnonb3ynTe:

HepasbaBfeHHble CpeacTBa As1A MbiTbA MOCYAbl
cpeacTea Anda NOCYyAOMOEYHbIX MallnH
abpasunBHbIe cpeacTsa

arpeccuBHble UNCTALLME CPEACTBa, B TOM Yncie crnpei ana
OUMCTKM OyXOBOK W MATHOBLIBOAUTENN

u XECTKME ryoKu
B OYMCTWUTESNIN BBICOKOrO AAB/EHNA W NMapPOCTPYNHBIE OUNCTUTENN

CuNbHble 3arpASHEHNA Nyyllie BCero yaananTca C NOMOLLLIO
ckpebka anA CTekNAHHbIX noBepxHocTen. Cobnoaaiite ykasaHua
OT W3roTOBUTENA.

CkpeboK AnA CTeKNAHHbIX MOBEPXHOCTEN MOXHO NprodpecTu
yepes CepBUCHYIO CNYXOy UK B HALLEM WHTEPHET-MarasuHe.

C nomoulblo cneumnanbHbIxX I'y60K AnA CTeKiokepamMmnyecknx
NOBEPXHOCTEN pesynbrar OUYNCTKN 6yneT nyduie.

Pama BapoyHoM naHenu

Bo nsbexaHue noBpexaeHna paMsl BApOUHON NaHenm codnoganre
cneaylolme ykasaHus:

m VIcnonb3ynte ANnA OYUCTKMU TOSIbKO TEM/LIN Mbl/IbHBIN PACcTBOP.

m MNepen ynotpedneHnem TwaTesibHO MoVTe ryOKn A8 MbITbsA
nocyasbl.

m He ucnonbayite eakne nnn abpasmeHble YNCTALLNE CPeacTBa.
m He ucnonbayite ckpe®ok Ana CTEKNAHHbLIX MOBEPXHOCTEN.

3.Mpukacantecsk K cnmMmBoOny @, NnoKa Ha neBoM gucniee He
NnoABUTCA TpeéyeMaﬂ neankKauma.

4.YcTaHoBuTe TpebyeMoe 3HayeHne B 30He HaCTPOKM.

ol O
T
>
®
I
1

5. MpukochuTteck k cumsony (O 1 ynepxupaiite ero 4 cekyHabl.

YcTaHOoBKa aKTMBM3MpoOBaHa.

BbIKnoueHue

YT10Ob! BLINTY 13 ©A30BbLIX YCTAHOBOK, BLIK/IOUUTE 1 CHOBA
BK/IOUNTE BAPOUHYHO NMaHe b raBHbIM BbIK/oUaTeeM.
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YcTpaHeHHUe HeucnpaBHOCTEN

YacTo NpUUNHOW HeNCnpaBHOCTY ABNAETCA Kakana-TO MesoYb.
Mpex/ae yem Bbi3biBaTb CNEUUanncTa CePBNCHON CNyXObl, U3yunte
nHdopmaumio B TadnumLe.

ONeKTpoHMKa Ballein BApOYHON NaHenn HaxoamTcA noa naHes bio
ynpaBneHua. 1o pasnnuHbiM npuynHam Temneparypa B aToun
061acT MOXET CU/IbHO MOBbILWATLCA.

YTOBbI BMEKTPOHUKA HE NEpPErpenach, KOHPOPKM npu
HE0BXOAMMOCTU aBTOMATUYECKU OTK/IOYatoTCA. MHavkauna -2,
FY wnmn F5 noaenAeTcAa noouepéaHo ¢ MHAMKaUMe ocTaTouHoro

Tenna A nau k.

WUHauKauuna HeucnpaBHocTb

Cnoco6 ycTpaHeHus

OrtcyTcTayeT HapylueHune nogaun HanpaxeHus.

MpoBepbTe NpegoxpaHnTens npuéopa. MNpoBepbTe HaNMUMe Hanp§-
XEHMA No APYrUM SN1EKTPOHHLIM Nprdopam.

Bce nHavkartopel Bnara nnn I'IOCTODOHHI/IVI npeamMeT Ha

Hacyxo npoTpuTe naHens ynpasneHna uiv yéepute nocTOPOHHWIA

MuratoT naHenun ynpaeneHus. npeamer.

Fo Heckobko KOHMOPOK padoTtann Aoaroe [Nopoxante HEKOTOPOE BPEMA. MPUKOCHUTECH K IIOOOMY S/IEMEHTY
BPEMA NPU BbICOKOW MOLHOCTW. A ynpasnenua. Ecnn F 2 racHeT, To 91eKTPOHWKA AOCTATOYHO OCTbINA.
3alnTbl SIEKTPOHMKK OT Neperpesa KOH- MOXHO NMpoao/mKaTe NPUrOTOBAEHME MALLN.
dopka oTKAoUMIaCh.

FH HecmMoTpa Ha OTK/IKOUEHNE KOHMOPKM MopoxanTe HekoTopoe BpeMA. MPUKOCHUTECH K NI0OOMY 31EMEHTY
uepes F £ sneKTpOHUKa NpoaonKana ynpasnenua. Ecnn F 4 racHeT, MOXHO Npoao/KaTh NPUroTOBAEHNE
HarpeBaTbCA. [103TOMY BCe KOH(OPKM NULLK.
OTKJTHOUN/INCS.

[ToouepéaHo [MpeaynpexaeHne: ropAavan kacTprona Haxo- CHumMUTe kacTtptonto. Cpady noc/e 9TOoro racHeT MHAMKauMA O Henc-

[IMTCA B 30HE NaHenu ynpasneHua. Yrposa
neperpesa SNeKTPOHUKN.

muraiot F5 u cty-
NeHb Harpesa KOH-
dopkun. CnbiweH
3BYKOBOW CUrHanN

npaBHOCTU. MOXHO MPOA0XKaTb NPUrOTOBNEHWNE MULLN.

F5 co 3BYKOBbIM cur- [OpAYAR KACTPIONA HAXOAUTCA B 30HE CHUMUTE KacTptoto. MoJoxante HekoTopoe BpeMA. MPUKOCHUTECH K
HaoM naHenw ynpasnexus. [N 3aliutsl 91eKTpo- no6oMy aneMeHTy ynpasnenua. Ecan F5 racHeT, MoxHO npoaorn-
HVKM OT Neperpesa KoHMopKa OTKOUK- XaTb NPUrOTOBAEHWNE MULLIN.
/lach.
FR KoHthopka 6bina CANLLKOM OO0 BKAoUeHa Bbl B 11000 MOMEHT MOXETE CHOBA BK/IOUUTL KOHMOPKY.

n oTKNo4Ynnachb.

CepBucHan cnymoba

Ecnv Baw npubop Hy)xaaeTcsa B PEMOHTE, Halla cepBucHan cryxoa
BCerga K Balnm ycnyram.

Homep E 1 Homep FD

Mpu BbI3OBE CneLnanncTa CepBncHom cnyx0bl Bceraga ykassisanTe
Homep nanenua (Homep E) n 3aBoackor Homep (Homep FD)
npudopa. upmeHHaa Tabnnyka ¢ HoMepammn HaxoauTcA B
nacrnopTe npuodopa.

O6paTVITe BHMMaHME, YTo BU3NT Ccneunasncrta CepBI/ICHOIZ CI'Iy)Kf)bI
AnA yCctpaHeHunA NOBPEXAEHWNI, CBA3AHHbLIX C HEMPaBW/IbHbIM
yxXoaom 3a I'IDVIC)ODOM, Oaxe BO BpemA Ae/CTBUA rapaHTun He
ABnAeTcA 6ecnnaTHbIM.

3afABKa Ha PEeMOHT U KOHCYNbTalHuA NPU HenonagKkax

KOHTaKTHblEe AaHHble BCEX CTpaH Bbl HAnAéTe B MPUIOXEHHOM
CMNCKe CEePBUCHbIX LIEHTPOB.

MoNoXnNTech Ha KOMMNETEHTHOCTb U3roToBuTeNAa. Torga Bel MoxeTe
ObITb YBEPEHBI, YTO PEMOHT Baluero npuéopa Oyaet nponssenéH
rPaMOTHbIMU cneumanucTaMmm U C UCMoNb30BaHNEM (MUPMEHHbIX
3anacHbIX YacTen.
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KoHTponbHble 6nroaa

Ota Tabnuua coctasneHa Ana cepTUdOUKaLMOHHOrO MHCTUTYTA,

yToOblI 0ONErUnTL NMPOBEPKY HaLMX NPUOBOPOB.

[aHHble B TabnuLie OCHOBbLIBAKOTCA Ha Hallel nocyae Schulte-Ufer
(Habop KacTpto/ib ANA MHOYKLUMOHHBIX NMAUT U3 4 npeaMeToB

HEZ 390042) co cnemyrolwmmm pasmepamu:

KoHdopka @ 14,5 cm

14,5 cm

m KacTtptona ¢ pyykon @ 16 cm, 1,2 n, 4nA OAHOKOHTypHanA

m Kactptona @ 16 cm, 1,7 n, AnA OAHOKOHTYpHaA KOHMOPKHK

m Kactptona @ 22 cm, 4,2 n, ana KoHhopkn & 18 namn 17 cm
m CkoBopoga & 24 cm, ana KoHhopku & 18 nan 17 cm

KoHTponbHele 6ntoaa

PasorpeBaHue/noBegeHue A0 KUNEHUA

MpurotoBneHne Ha MeaneH-
HOM OrHe

CtyneHb gose- Bpema npurotoeneHns (MMH:ceK) Kpbiwka CrtyneHb cnaboro Kpbiwka
AeHuA fo
KUNeHua

Harpesa

PacTtannuBaHue WoKonana
[Mocyna: KacTptonA C PyyYKon

LLlokonaaHaA rnasypb (Hanpumep, ropbkuii -
wokonan «Dr. Oetker», 150 r) Ha KOH-
dopke G 14,5 cm

1. Het

PaszorpeBaHue v nogaepMaHue B
ropAYemM COCTOAHHUMN YeUEeBUUHOW
noxné6ku

Mocyna: KacTptona
YeyesuyHasa noxnébka no DIN 44550
HauanbHana temnepatypa 20 °C

Konunuectso: 450 r ana KOHGOPKHK 9
14,5 cm

Konnuectso: 800 r anA KoHdopkn @ 18 cm 9
mnn 17 cm

YeyeBuyHaa noxnéoka, Kak
KOHCEPBUPOBaHHbIV MPOAYKT

Hanpumep, yeyeBnyHbI cyn ¢ kondackamu
Erasco: HauanbHaa temnepatypa 20 °C

Konunuectso: 500 r ana KoOHMopKHK 9
d 14,5 cm

Konnuectso: 1000 r AnA KOHGMOPKK 9
18 cmunn 17 cm

Mpum. 2:00 6es nepemMelLnBaHna Na

Mpum. 2:00 6e3 nepemMellnBaHnsa Ha

Mpwum. 2:00 Ha
(nepemeLatb NPUMEPHO Yepes
:30)
Mpwum. 2:30 Ha

(NepemeLLaTb NPUMEPHO Yepes
1:30)

Nérkoe kunaueHue coyca Gewamenb
[Mocyna: KacTptonA C PyyKom
TemnepaTtypa monoka: 7 °C

PeuenTt: 40 r chmBouyHoro macna, 40 r 92
myku, 0,5 n monoka (XnpHocTb 3,5 %) n
enoTtka conu, ana KoHhopkn @ 14,5 cm

Mpum. 5:20 Het

2 [lo6aBuTb B MyUHYHO NMacCuUpOBKY MOJTOKO U,
NOCTOAHHO MepemMelrBan, AOBECTU A0 Kune-
HMA

118 Het

1 PacTtonuTtb macno, nepeme-
aTh MyKY ¥ COJlb U OCTaBUTb
MYYHYO MacCUMpPOBKY Ha

3 MUHYTHI

3 MNocne Toro, Kak coyc Gelua-
Me/lb 3aKUMUT, OCTaBUTbL ero
eL& Ha 2 MUHYTHI Ha CTyneHu
Harpesa 1, MOCTOAHHO Mepe-
MelnBan

Bapka monouHoro puca
[Mocyna: kactptonA
Temnepatypa monoka: 7 °C
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PasorpeBaHue/goBegeHUe A0 KUNEeHUs

anrOTOBﬂeHMe Ha meaneH-

HOM OrHe
KoHTponbHble 6ntoaa CtyneHb gose- Bpema npurotoeneHus (MuH:cek) Kpbiluka CryneHb cnaboro Kpbiwka
AeHusa ao Harpesa
KUNeHHuA
Peuent: 190 r kpyrno3epHoro puca, 22,5 r 9 Mpum. 6:30 Het 2 Ha
caxapa, 750 mn monoka (xmpHocTb 3,5 %) HarpeTb MOMIOKO, UYTOBbI OHO
N WenoTka conu, ana koHdopkn & 14,5 cm Hauano I'IO,EIHVIMaTb,CH. Mepeksio-
UWTb Ha CTyneHb cnadoro Harpesa
1 noBaBuTb B MOJIOKO PUC, caxap v
Cofb
Yepes 10 MUHYT nepemewatb
MOJIOYHbIV pUC
Peuent: 250 r kpyrnosepHoro puca, 30 r 9 Mpum. 6:30 Het 2 Ha
caxapa, 1 1 Mmonoka (KupHocTs 3,5 %) n HarpeTb MOIOKO, YTOBbI OHO
LenoTtka conv ana KoHdopkn & 18 cm nnu Hayano I'IO,ElHI/IMaTb,CH. Mepekio-
17 cm UWTb Ha CTyneHb cnadoro Harpesa
1 noBaBuTb B MOJIOKO PUC, caxap v
Cofb
Yepes 10 MMHYT nepemellaTb
MOJIOYHbIV pUC
Bapka puca
[Nocyna: kacTptonA
TemnepaTtypa Boasl 20 °C
Peuent no DIN 44550: 9 Mpum. 2:48 Oa 2 Oa
125 r annHHo3epHoro puca, 300 r Boabl U
LenoTka conu, ana KoHhopkn @ 14,5 cm
Peuent no DIN 44550: 9 Mpum. 3:15 [a 2. Na
250 r annHHo3epHoro puca, 600 r BoAbl 1
LenoTtka conu, ana koHdopkn & 18 cm
mnn 17 cm
HapeHue cTeiKoB U3 cBuHoro dune
[Mocyna: ckoBopoaa
HauanbHana Temnepartypa dunenHbix cTen-
koB: 7 °C
KonnuecTtso: 3 huieiHbix cTenka (o0wmm 9 Mpum. 2:40 Het 7 Het
Becom npum. 300 r 1 TONLMHOW NPUM.
1 cm), 15 r noaconHeyHoro macna, anqa
KOHopkn @ 18 cm nnm 17 cm
HapeHnue 6nuHoB
[Mocyna: ckoBopoaa
Peuent no DIN EN 60350-2
Konunuectso: 55 mn Tecta Ha OnuH, AnA 9 Mpum. 2:40 Het 6 nam 6. B 3aBUCUK- Het
KOHMopKkN @ 18 cm nnm 17 cm MOCTU OT CTEMNEHN
noapyMAHMBaHMA
HapeHue Bo ppuUTIOpE 3aMOPOIHEHHOTO
Kaptodensa dpu
[Mocypa: kactptonA
Konnuectso: 1,8 Kr nogconHe4YHoro macna 9 lMoka TemnepaTypa macna He Het 9 Het
Ha nopuunto; 200r kapTodena dpu rnydo- nocturHet 180 °C

KoW 3amopo3sku (Hanpumep McCain 123
Frites Original), ana koHhopkn & 18 cm
nnn 17 cm

Mpwn ncnonbL3oBaHMM KOHMOPKN & 18 cM ¢ HOMUHAIBHOM
molHocTeto 1500 BT Bpemsa 3akmnaHmA yBemumBaeTcA NpuMM. Ha
20 %, a cTyneHb cnadoro Harpesa - Ha 1 CTyMeHb.
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	[pl] Instrukcja obsługi 3
	Płyta grzejna
	Варочная панель
	Főzőfelület
	Plită
	PKB6..F17., PKD6..F17., PKF6..F17., PKF6..F17G, PKF65.F17., PKF67.F17., PKN6..F17., PKG6..F17., PKG6..FB1., PKD7..FB1.

	Spis treści[pl] Instrukcja obsługi
	: Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję. Instrukcję obsługi i montażu oraz metryczkę urządzenia należy zachować do późniejszego wglądu lub dla kolejnego użytkownika.
	Po rozpakowaniu należy sprawdzić stan urządzenia. Nie podłączać, jeśli urządzenie zostało uszkodzone podczas transportu.
	Urządzenie bez wtyczki może podłączyć wyłącznie specjalista z odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi. Gwarancja nie obejmuje szkód wynikających z niewłaściwego podłączenia.
	Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego. Urządzenia należy używać wyłącznie do przygotowywania potraw i napojów. Nie zostawiać włączonego urządzenia bez nadzoru. Urządzenia używać wyłącznie w zamkniętych pomiesz...
	Nie używać pokryw do płyt grzejnych. Mogą one prowadzić do wypadków, np. w wyniku przegrzania, zapłonu lub rozpryskiwania się materiałów.
	Nie używać nieodpowiednich systemów zabezpieczających ani barierek dla dzieci. Mogą one prowadzić do wypadków
	Urządzenie mogą obsługiwać dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nie posiadające wystarczającego doświadczenia lub wiedzy, jeśli pozostają pod nadzore...
	Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i czynności konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci, chyba że mają one ukończone 8 lat i są nadzorowane przez osobę dorosłą.
	Dzieciom poniżej 8 roku życia nie należy pozwalać na zbliżanie się do urządzenia ani przewodu przyłączeniowego.
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Gorący olej lub tłuszcz może szybko zapalić się. Nigdy nie pozostawiać rozgrzanego tłuszczu lub oleju bez nadzoru. Nigdy nie gasić ognia wodą. Wyłączyć pole grzejne. Ostrożnie stłumić ogień używając pokrywki, koca gaśniczego lu...
	Niebezpieczeństwo pożaru!!
	■ Pola grzejne są bardzo gorące. Nigdy nie odkładać łatwopalnych przedmiotów na płytę grzejną. Nie używać płyty grzejnej do przechowywania jakichkolwiek przedmiotów.

	Niebezpieczeństwo pożaru!!
	■ Urządzenie jest bardzo gorące. Nie przechowywać przedmiotów łatwopalnych ani sprayów w szufladach znajdujących się bezpośrednio pod płytą grzejną.

	Niebezpieczeństwo pożaru!!
	■ Płyta grzejna wyłącza się samoczynnie i nie można jej uruchomić. Później może włączyć się samoczynnie. Wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.


	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Pola grzejne i ich otoczenie, zwłaszcza ewentualnie znajdująca się rama płyty grzejnej, bardzo się nagrzewają. Nie dotykać gorących powierzchni. Nie pozwalać dzieciom zbliżać się do urządzenia.
	Niebezpieczeństwo poparzenia!!
	■ Pole grzejne grzeje, lecz wskaźnik nie działa. Wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.


	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Nieprawidłowo przeprowadzone naprawy stanowią poważne zagrożenie.Naprawy mogą być wykonywane wyłącznie przez wykwalifikowanych techników serwisu.Jeśli urządzenie jest uszkodzone, należy wyciągnąć wtyczkę z gniazda lub wyłączyć ...
	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Wnikająca wilgoć może spowodować porażenie prądem. Nie używać myjek wysokociśnieniowych ani parowych.

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Uszkodzone urządzenie może prowadzić do porażenia prądem. Nigdy nie włączać uszkodzonego urządzenia. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda lub wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!!
	■ Pęknięcia lub zarysowania ceramiki szklanej mogą spowodować porażenie prądem. Wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.


	Niebezpieczeństwo obrażeń!!
	Jeśli powierzchnia między polem grzejnym a spodem garnka jest mokra, garnki mogą nagle "podskoczyć". Pole grzejne i spód garnka muszą być zawsze suche.
	Przyczyny uszkodzeń
	Uwaga!
	Zestawienie


	Ochrona środowiska
	Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie środowiska naturalnego
	Wskazówki dotyczące oszczędzania energii

	Opis urządzenia
	Panel sterowania
	Wskazówki

	Pola grzejne
	Wskaźnik ciepła resztkowego

	Nastawianie płyty grzejnej
	Włączanie i wyłączanie płyty grzejnej
	Wskazówki

	Nastawianie pola grzejnego
	Nastawianie stopnia mocy grzania
	1. Dotknąć symbol $, aby wybrać pole grzejne.
	2. W strefie nastawiania ustawić żądany stopień mocy grzania.
	Wyłączanie pola grzejnego
	Wskazówki


	Tabela gotowania

	Elektroniczny układ krótkiego gotowania
	Ustawianie elektronicznego układu krótkiego gotowania
	1. Nastawić żądany stopień mocy grzania do dalszego gotowania.
	2. Dotknąć symbol w.

	Tabela gotowania z elektronicznym układem krótkiego gotowania
	Wskazówki dotyczące elektronicznego układu krótkiego gotowania

	Zabezpieczenie przed dziećmi
	Włączanie i wyłączanie zabezpieczenia przed dziećmi
	Automatyczne zabezpieczenie przed dziećmi
	Włączanie i wyłączanie


	Timer
	Pole grzejne powinno wyłączyć się automatycznie
	Nastawianie czasu trwania
	1. Dotknąć symbol 0. Świeci się wskaźnik x pola grzejnego. Na wskaźniku timera świeci się ‹‹.
	2. W ciągu następnych 10 sekund ustawić w strefie nastawiania żądany czas trwania.

	Po upływie ustawionego czasu
	Korekta lub kasowanie nastawionego czasu trwania
	Wskazówka

	Automatyczny timer
	Wskazówka

	Minutnik
	Włączanie minutnika
	Nastawianie minutnika


	Automatyczne ograniczenie czasu
	Blokada ustawień
	Wskazówka

	Wskaźnik zużycia energii
	Ustawienia podstawowe
	Zmiana ustawień podstawowych
	1. Włączyć płytę grzejną.
	2. W ciągu następnych 10 sekund dotykać symbolu 0 przez 4 sekundy
	3. Dotykać symbolu 0 tyle razy, aż na wyświetlaczu po lewej stronie pojawi się żądane wskazanie.
	4. W strefie nastawiania ustawić żądaną wartość.
	5. Dotykać symbolu 0 przez 4 sekundy.
	Wyłączanie


	Czyszczenie i konserwacja
	Ceramika szklana
	Rama płyty grzejnej

	Usuwanie usterek
	Serwis
	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki

	Potrawy testowe
	-
	-
	-
	1.
	Nie
	9
	ok. 2:00 bez mieszania
	Tak
	1.
	Tak
	9
	ok. 2:00 bez mieszania
	Tak
	1.
	Tak
	9
	ok. 2:00
	(zamieszać po ok. 1:30)
	Tak
	1.
	Tak
	9
	ok. 2:30
	(zamieszać po ok. 1:30)
	Tak
	1.
	Tak
	9 2
	ok. 5:20
	Nie
	1 1, 3
	Nie
	9
	ok. 6:30
	Podgrzewać mleko do momentu, aż zacznie podchodzić do góry. Przełączyć na stopień mocy grzania do dalszego gotowania i dodać do mleka ryż, cukier i sól
	Nie
	2
	Tak
	9
	ok. 6:30
	Podgrzewać mleko do momentu, aż zacznie podchodzić do góry. Przełączyć na stopień mocy grzania do dalszego gotowania i dodać do mleka ryż, cukier i sól
	Nie
	2
	Tak
	9
	ok. 2:48
	Tak
	2
	Tak
	9
	ok. 3:15
	Tak
	2.
	Tak
	9
	ok. 2:40
	Nie
	7
	Nie
	9
	ok. 2:40
	Nie
	6 lub 6. w zależności od stopnia zrumienienia
	Nie
	9
	Aż temperatura oleju wynosić będzie 180 °C
	Nie
	9
	Nie



	Оглавление[ru] Правила пользования
	: Правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Сохраняйте руководство по эксплуатации и инструкцию по монтажу, а также паспорт прибора для...
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Подключение прибора без штепсельной вилки должен производить только квалифицированный специалист. Повреждения из-за неправильного по...
	Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Используйте прибор только для приготовления блюд и напитков. Следите за п...
	Не закрывайте крышку варочной панели. Это может привести к несчастным случаям, например, к перегреву прибора, возгоранию или к растрески...
	Не используйте неподходящие защитные решётки или детские решётки безопасности. Это может привести к несчастному случаю.
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Опасность возгорания!
	■ Горячее растительное масло или жир легко воспламеняются. Не оставляйте без присмотра горячее масло или жир. Никогда не тущите огонь в...
	Опасность возгорания!
	■ Конфорки очень сильно нагреваются. Никогда не кладите легко воспламеняющиеся предметы на варочную панель. Не складывайте предметы на...

	Опасность возгорания!
	■ Прибор нагревается. Не храните легковоспламеняющиеся предметы или аэрозольные балончики в ящиках под варочной панелью.

	Опасность возгорания!
	■ Варочная панель самопроизвольно отключается и перестаёт реагировать на сигналы управления. В дальнейшем она может так же самопроизв...


	Опасность ожога!
	■ Конфорки и соседние части варочной панели (в особенности рамка) сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскаленным поверхностям. Не по...
	Опасность ожога!
	■ Конфорка нагревается, однако индикатор не работает. Отключите предохранитель в блоке предохранителей. Вызовите специалиста сервисно...


	Опасность удара током!
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности.Поэтому ремонт должен производиться только специалистом се...
	Опасность удара током!
	■ Проникающая влага может привести к удару электрическим током. Не используйте очиститель высокого давления или пароструйные очистите...

	Опасность удара током!
	■ Неисправный прибор может быть причиной поражения током. Никогда не включайте неисправный прибор. Выньте из розетки вилку сетевого пр...

	Опасность удара током!
	■ Трещины или сколы на стеклокерамике могут привести к удару электрическим током. Отключите предохранитель в блоке предохранителей. Вы...


	Опасность травмирования!
	Из-за жидкости между дном кастрюли и конфоркой кастюля может неожиданно подпрыгивать вверх. Поэтому дно посуды и конфорки всегда должны...
	Причины повреждений
	Внимание!
	Обзор


	Охрана окружающей среды
	Правильная утилизация упаковки
	Рекомендации по экономии электроэнергии

	Знакомство с прибором
	Панель управления
	Указания

	Конфорки
	Индикатор остаточного тепла

	Настройка варочной панели
	Включение и выключение варочной панели
	Указания

	Регулировка конфорок
	Установка ступени нагрева конфорки
	1. Прикоснитесь к символу $ для выбора конфорки.
	2. Установите требуемую ступень нагрева конфорки в зоне настройки.
	Выключение конфорки
	Указания



	Таблица приготовления

	Электроника контроля закипания
	Регулировка электроники контроля закипания
	1. Выберите требуемую ступень слабого нагрева для конфорки.
	2. Прикоснитесь к символу w.

	Таблица приготовления для электроники контроля закипания
	Рекомендации по использованию электроники контроля закипания

	Блокировка для безопасности детей
	Включение и выключение блокировки для безопасности детей
	Автоматическая блокировка для безопасности детей
	Включение и выключение


	Таймер
	Автоматическое отключение конфорок
	Установка времени приготовления
	1. Прикоснитесь к символу 0. Индикатор x выбранной конфорки загорается. На индикаторе таймера появляется ‹‹.
	2. В течение следующих 10 секунд установите требуемое время приготовления в зоне настройки.

	По истечении времени
	Изменение или сброс времени приготовления
	Указание


	Автоматический таймер
	Указание

	Бытовой таймер
	Включение бытового таймера
	Настройка бытового таймера


	Автоматическое ограничение времени
	Защита при вытирании
	Указание

	Индикатор расхода электроэнергии
	Базовые установки
	Изменение базовых установок
	1. Включите варочную панель.
	2. В течение следующих 10 секунд прикоснитесь к символу 0 и удерживайте его 4 секунды
	3. Прикасайтесь к символу 0, пока на левом дисплее не появится требуемая индикация.
	4. Установите требуемое значение в зоне настройки.
	5. Прикоснитесь к символу 0 и удерживайте его 4 секунды.
	Выключение


	Очистка и уход
	Стеклокерамика
	Рама варочной панели

	Устранение неисправностей
	Сервисная служба
	Контрольные блюда
	-
	-
	-
	1.
	Нет
	9
	Прим. 2:00 без перемешивания
	Да
	1.
	Да
	9
	Прим. 2:00 без перемешивания
	Да
	1.
	Да
	9
	Прим. 2:00
	(перемешать примерно через 1:30)
	Да
	1.
	Да
	9
	Прим. 2:30
	(перемешать примерно через 1:30)
	Да
	1.
	Да
	9 2
	Прим. 5:20
	Нет
	1 1, 3
	Нет
	9
	Прим. 6:30
	Нагреть молоко, чтобы оно начало подниматься. Переключить на ступень слабого нагрева и добавить в молоко рис, сахар и соль
	Нет
	2
	Да
	9
	Прим. 6:30
	Нагреть молоко, чтобы оно начало подниматься. Переключить на ступень слабого нагрева и добавить в молоко рис, сахар и соль
	Нет
	2
	Да
	9
	Прим. 2:48
	Да
	2
	Да
	9
	Прим. 3:15
	Да
	2.
	Да
	9
	Прим. 2:40
	Нет
	7
	Нет
	9
	Прим. 2:40
	Нет
	6 или 6. в зависимости от степени подрумянивания
	Нет
	9
	Пока температура масла не достигнет 180 °C
	Нет
	9
	Нет



	Tartalomjegyzék[hu] Használati utasítás
	: Biztonsági útmutató
	Gondosan olvassa el ezt az útmutatót. A használati és a szerelési útmutatót, valamint a készülék garanciajegyét őrizze meg későbbre vagy a következő tulajdonos részére.
	Kicsomagolás után ellenőrizze a készüléket. Szállítási sérülés esetén ne csatlakoztassa.
	A csatlakozódugó nélküli készüléket csak hivatalos engedéllyel rendelkező szakember csatlakoztathatja. Hibás csatlakoztatás miatt keletkezett károkra nem vonatkozik a garancia.
	Ez a készülék csak háztartásban vagy ház körül való alkalmazásra készült. A készüléket kizárólag ételek és italok készítésére használja. A készüléket üzemelés közben soha ne hagyja felügyelet nélkül. A készüléket c...
	Ne fedje le a főzőfelületet. A fedőlapok használata balesetet okozhat, pl. túlhevülhetnek, meggyulladhatnak vagy elpattanhatnak.
	Ne használjon nem megfelelő védőeszközt vagy gyermekvédő rácsot. Ezek használata balesetet okozhat.
	Ezt a készüléket 8 év feletti gyerekek és csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességű, ill. tapasztalatlan személyek csak a biztonságukért felelős személy felügyelete mellett használhatják, illetve akkor, ha megtanulták ...
	Soha ne engedjen gyerekeket a készülékkel játszani. A tisztítást és a felhasználói karbantartást nem végezhetik gyerekek, kivéve ha 8 évnél idősebbek és felügyelet mellett vannak.
	8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a készülék és a csatlakozóvezeték közelébe.
	Tűzveszély!
	■ A forró olaj és a zsír könnyen meggyullad. Soha ne hagyja felügyelet nélkül a forró olajat és zsírt. Soha ne vízzel oltsa el a tüzet. Kapcsolja ki a főzőhelyet. A lángot óvatosan fojtsa el fedővel, oltókendővel vagy hasonlóval.
	Tűzveszély!
	■ A főzőhelyek nagyon forrók. Soha ne tegyen gyúlékony tárgyakat a főzőfelületre. Ne tároljon tárgyakat a főzőfelületen.

	Tűzveszély!
	■ A készülék forró. Ne tartson gyúlékony tárgyakat vagy sprayt a főzőfelület alatti fiókokban.

	Tűzveszély!
	■ A főzőfelület magától lekapcsol és utána már nem lehet kezelni. Később véletlenül bekapcsolhat. Kapcsolja ki a biztosítékot a biztosítékszekrényben. Hívja az ügyfélszolgálatot.


	Égésveszély!
	■ A főzőhelyek és környékük felforrósodnak, különösen a főzőfelület kerete, ha van. Soha ne érintse meg a forró felületeket. Tartsa távol a gyerekeket.
	Égésveszély!
	■ A főzőhely fűt, de a kijelző nem működik. Kapcsolja ki a biztosítékot a biztosítékszekrényben. Hívja az ügyfélszolgálatot.


	Áramütésveszély!
	■ A szakszerűtlen javítások veszélyesek.Javításokat csakis szakképzett ügyfélszolgálati technikus végezhet.Ha a készülék meghibásodott, húzza ki a hálózati csatlakozót, vagy cserélje ki a biztosítékot a biztosítékszekrénybe...
	Áramütésveszély!
	■ Az intenzív nedvesség áramütést okozhat. Ne használjon magasnyomású vagy gőzsugaras tisztítógépet.

	Áramütésveszély!
	■ A hibás készülék áramütést okozhat. Soha ne kapcsolja be a hibás készüléket. Húzza ki a csatlakozódugót és kapcsolja ki a biztosítékot a biztosítékszekrényben. Hívja az ügyfélszolgálatot

	Áramütésveszély!
	■ Az üvegkerámiában keletkezett repedések vagy törések áramütést okozhatnak. Kapcsolja ki a biztosítékot a biztosítékszekrényben. Hívja az ügyfélszolgálatot.


	Sérülésveszély!
	A főzőedények az edény alja és a főzőhely között keletkező folyadék miatt hirtelen megemelkedhetnek. A főzőhelyet és az edény alját mindig tartsa szárazon.
	A sérülések okai
	Figyelem!
	Áttekintés


	Környezetvédelem
	Ártalmatlanítás környezetbarát módon
	Energiatakarékossági ötletek

	A készülék megismerése
	Kezelőfelület
	Utasítások

	Főzőhelyek
	Maradékhő-kijelzés

	A főzőfelület beállítása
	Főzőfelület be­ és kikapcsolása
	Utasítások

	Főzőhely beállítása
	Főzési fokozat beállítása
	1. Érintse meg a $ szimbólumot a főzőhely kiválasztásához.
	2. Állítsa be a beállítási tartományban a kívánt főzési fokozatot.
	Főzőhely kikapcsolása
	Utasítások


	Főzési táblázat

	Forraló­elektronika
	Forraló elektronika beállítása
	1. Állítsa be a főzőhely kívánt továbbfőzési fokozatát.
	2. Érintse meg a w szimbólumot.

	Főzési táblázat a forraló elektronika használatához
	Tanácsok a forraló-elektronika használatához

	Gyerekzár
	Gyerekzár be­ és kikapcsolása
	Automatikus gyerekzár
	Be­ és kikapcsolás


	Időzítés
	A főzőhelynek automatikusan ki kell kapcsolnia
	Időtartam beállítása
	1. Érintse meg a 0 szimbólumot. A főzőhely x kijelzése világít. Az időzítéskijelzőn világít a ‹‹.
	2. A következő 10 másodpercben állítsa be a kívánt időtartamot a beállítási tartományban.

	Az időtartam letelte után
	Időtartam korrigálása vagy törlése
	Utasítás

	Automatikus időzítés
	Utasítás

	Konyhai óra
	Konyhai óra bekapcsolása
	Konyhai óra beállítása


	Automatikus időkorlát
	Törlési védelem
	Utasítás

	Energiafogyasztás kijelzése
	Alapbeállítások
	Alapbeállítások megváltoztatása
	1. Kapcsolja be a főzőfelületet.
	2. A következő 10 másodpercben érintse meg a 0 szimbólumot és tartsa nyomva 4 másodpercig.
	3. Érintse meg a 0 szimbólumot többször egymás után mindaddig, amíg a bal kijelzőn meg nem jelenik a kívánt kijelzés.
	4. A beállítási tartományban állítsa be a kívánt értéket.
	5. Érintse meg a 0 szimbólumot és tartsa nyomva 4 másodpercig.
	Kikapcsolás


	Tisztítás és ápolás
	Üvegkerámia
	A főzőfelület kerete

	Üzemzavar elhárítása
	Ügyfélszolgálat
	Javítási megrendelés és tanácsadás zavarok esetén

	Próbaételek
	-
	-
	-
	1.
	nem
	9
	kb. 2:00 keverés nélkül
	igen
	1.
	igen
	9
	kb. 2:00 keverés nélkül
	igen
	1.
	igen
	9
	kb. 2:00
	(keverés kb. 1:30 elteltével)
	igen
	1.
	igen
	9
	kb. 2:30
	(keverés kb. 1:30 elteltével)
	igen
	1.
	igen
	9 2
	kb. 5:20
	nem
	1 1, 3
	nem
	9
	kb. 6:30
	A tejet addig melegítjük, amíg nem kezd el felfutni. A továbbfőzési fokozatot visszakapcsoljuk, és a tejhez adjuk a rizst, a cukrot és a sót.
	nem
	2
	igen
	9
	kb. 6:30
	A tejet addig melegítjük, amíg nem kezd el felfutni. A továbbfőzési fokozatot visszakapcsoljuk, és a tejhez adjuk a rizst, a cukrot és a sót.
	nem
	2
	igen
	9
	kb. 2:48
	igen
	2
	igen
	9
	kb. 3:15
	igen
	2.
	igen
	9
	kb. 2:40
	nem
	7
	nem
	9
	kb. 2:40
	nem
	6 vagy 6. a kívánt sütési eredménytől függően
	nem
	9
	Amíg az olaj hőmérséklete eléri a 180 °C-ot
	nem
	9
	nem



	Cuprins[ro] Instrucţiuni de utilizare
	: Instrucţiuni de securitate
	Citiţi cu atenţie aceste instrucţiuni. Păstraţi atât instrucţiunile de utilizare şi montaj, cât şi actele aparatului, pentru o utilizare ulterioară sau pentru următorii proprietari.
	Verificaţi aparatul după despachetare. În cazul unor deteriorări în timpul transportului, nu conectaţi aparatul.
	Numai un electrician autorizat are permisiunea să racordeze aparate fără ştecher. În cazul avariilor datorate unei racordări eronate, dreptul de garanţie este anulat.
	Acest aparat este destinat numai gospodăriilor private şi uzului menajer. Utilizaţi aparatul numai pentru prepararea mâncărurilor şi a băuturilor. Supravegheaţi aparatul în timpul funcţionării. Utilizaţi aparatul numai în spaţii închise.
	Nu folosiţi niciun fel de acoperire pentru plită. Acestea pot duce la accidente, de ex. datorită supraîncălzirii, aprinderii sau materialelor care se pot sparge.
	Nu folosiţi dispozitive de protecţie neadecvate sau grătare de protecţie pentru copii. Acestea pot duce la accidente.
	Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani şi de persoane cu capacităţi fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu insuficientă experienţă sau cunoştinţe, numai sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranţa acestor...
	Copiii nu au voie să se joace cu aparatul. Curăţarea şi întreţinerea realizate de utilizator nu vor fi efectuate de către copii, decât cu condiţia ca aceştia să aibă vârsta de peste 8 ani şi să fie supravegheaţi.
	Copiii mai mici de 8 ani trebuie ţinuţi la distanţă de aparat şi de cablul de racord.
	Pericol de incendiu!
	■ Uleiul şi grăsimile fierbinţi se aprind repede. Nu lăsaţi niciodată nesupravegheate uleiul şi grăsimile fierbinţi. Nu stingeţi niciodată un foc cu apă. Deconectaţi poziţia de fierbere. Înăbuşiţi cu atenţie flăcările cu un cap...
	Pericol de incendiu!
	■ Poziţiile de fierbere devin foarte fierbinţi. Nu depozitaţi niciodată obiecte inflamabile pe plită. Nu depozitaţi obiecte pe plită.

	Pericol de incendiu!
	■ Aparatul se înfierbântă. Nu păstraţi niciodată obiecte inflamabile sau doze de spray în sertarele aflate direct sub plită.

	Pericol de incendiu!
	■ Plita se deconectează automat şi nu mai poate fi operată. Ea se poate reconecta accidental mai târziu. Deconectaţi siguranţa din tabloul de siguranţe. Chemaţi unitatea service abilitată.


	Pericol de provocare a arsurilor!
	■ Poziţiile de fierbere şi zona învecinată acestora, îndeosebi un eventual cadru al plitei, se încălzesc foarte tare. Nu atingeţi niciodată suprafeţele fierbinţi. Ţineţi copiii la distanţă.
	Pericol de provocare a arsurilor!
	■ Poziţia de fierbere încălzeşte, însă indicatorul nu funcţionează. Deconectaţi siguranţa din tabloul de siguranţe. Chemaţi unitatea service abilitată.


	Pericol de electrocutare!
	■ Reparaţiile neautorizate sunt periculoase.Efectuarea reparaţiilor este permisă numai unui tehnician instruit de noi, din unitatea de service abilitată.Dacă aparatul este defect, scoateţi fişa de reţea sau deconectaţi siguranţa din tablo...
	Pericol de electrocutare!
	■ Umezeala infiltrată poate provoca o electrocutare. Nu utilizaţi aparate de curăţat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

	Pericol de electrocutare!
	■ Un aparat defect poate provoca electrocutare. Nu porniţi niciodată un aparat defect. Scoateţi ştecherul din priză sau întrerupeţi siguranţa de la tabloul de siguranţe. Chemaţi unitatea service abilitată.

	Pericol de electrocutare!
	■ Ciobiturile sau crăpăturile din placa vitroceramică pot provoca electrocutări. Deconectaţi siguranţa din tabloul de siguranţe. Chemaţi unitatea service abilitată.


	Pericol de vătămare!
	Dacă există lichid între fundul oalei şi poziţia de fierbere, oalele pot sări brusc. Păstraţi întotdeauna uscate poziţia de fierbere şi fundul oalei.
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	Încălziţi laptele până când acesta începe să se umfle. Comutaţi înapoi pe treapta de fierbere îndelungată şi adăugaţi în lapte orez, zahăr şi sare
	nu
	2
	da
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	cca. 6:30
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